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See the notice on TED website

641515-2026 - Licitación
Alemania – Instalación de equipo de telecomunicaciones – Neubau kbo-Inn-Salzach-Klinikum - 
Errichtung Pflegegebäude BT C + D-107_3-4500 Elektro Schwachstrom
OJ S 180/2026 17/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: kbo-Inn-Salzach Klinikum gGmbH
Correo electrónico: vergabe@hsp-projekt.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Neubau kbo-Inn-Salzach-Klinikum - Errichtung Pflegegebäude BT C + D-107_3-4500 
Elektro Schwachstrom
Descripción: Neubau kbo-Inn-Salzach-Klinikum - Errichtung Pflegegebäude BT C + D
Identificador del procedimiento: 9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1
Identificador interno: 107_3-4500-01 Elektroinstallation Schwachstrom BT C+D
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45314000 Instalación de equipo de telecomunicaciones

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Auskünfte über die Vergabeunterlagen sind bis spätestens 6 
Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten und Anfragen daher rechtzeitig an 
die Vergabestelle zu richten.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Corrupción: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/641515-2026
mailto:vergabe@hsp-projekt.de
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Participación en una organización delictiva: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Insolvencia: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Falta profesional grave: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau kbo-Inn-Salzach-Klinikum - Errichtung Pflegegebäude BT C + D-107_3-4500 
Elektro Schwachstrom
Descripción: 2 Stk Brandmeldeunterzentrale, 12 Loops 1.693 Stk Meldersockel 1.665 Stk O²T-
Multisensormelder 156 Stk Einbau und Anschluss bauseitge PNA Sender 156 Stk 
Verbindungskasten, UP 2 Stk BOS Systemtechnik, TMO-Anbinderepeater 2 Stk Remoteunit 
985 m Leckwellenleiter 2 Stk Server für Video Management System 16 Stk Client am 
Stützpunkt für Videoanlage 76 Stk Deckenkamera mit 360° Erfassungsbereich 12 Stk 
Stationszentralen 36 Stk Informationsdisplay doppelseitig für Deckenmontage 295 Stk Zimmer-
Elektronikmodul mit Bettenbus 309 Stk Displaymodul 925 Stk Ruftaster 74 Stk Multiband-
Indoor-Antenne 900 m 7/8" HF-Kabel 1.850 m 1/2" HF-Kabel 162 Stk Leistungsteiler 54 Stk 
Türzentrale GEZE, Bus Technik, AP 18 Stk All-In-One PC, 27 Zoll Touchscreen 18 Stk 
myGEZE Control Hardware-Controllersystem 32 Stk IP-Sprechstelle 24 Stk 
Schaltersprechanlage 81 Stk Selbstrichtende Nebenuhr 7.700 m LWL Mikrokabel / Fiber Unit 
12E9/125 OS2 7.700 m LWL Mikrokabel / Fiber Unit 12G50/125 OM4 16.600 m Einblasen 
Mikrokabel inkl. Einblasequipment 1.980 m Multi-Rohr-System 4x5 mm 44 Stk 
Abschlussgehäuse 19-Zoll 38 Stk 19"-Stand-Verteilerschrank 100 x 80 cm 350 Stk C-
Montageschiene 185 Stk Patchfeld 2.336 Stk Spleißarbeiten 128.000 m Datenkabel S/FTP 
Duplex 1.637 Stk Beidseitigen Anschluss erstellen für Datenkabel 1.168 Stk LWL-
Kabelmessung 3.358 Stk Messung Cu PL Link Ea 1.434 Stk Datenanschlussdose 18 Stk 
Verteiler Standschrank 36 Stk Tür-Verteiler Wandschrank 13.100 m J-Y(ST)Y 4x2x0,6mm 
10.800 m J-Y(ST)Y 2x2x0,8mm 11.800 m J-Y(ST)Y 4x2x0,8mm 31.040 m BMA-Leistung J-Y
(ST)Y 2x2x0,8 4.020 m Koaxialkabel TV für Innenbereich 1.460 Stk Schalterdose Hohlwand 
1.700 Stk Elektronikdose Hohlwand 3.000 Stk Sammelhalter-Trasse für 
Funktionserhaltleitungen E90-E90
Identificador interno: 0001
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5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45314000 Instalación de equipo de telecomunicaciones

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 15/03/2027
Fecha de finalización de la duración: 29/12/2028

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información sobre anuncios anteriores: 
Identificador del anuncio anterior: 17925-2026
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Die Eignung ist durch Vorlage der PQ-Nr. oder durch das 
ausgefüllte Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung (in den Vergabeunterlagen aufgeführt 
oder unter https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen

 einsehbar) mit dem /vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_124_eigenerklaerung.pdf
Angebot nachzuweisen. Nachfolgende Unterlagen sind auf Aufforderung ergänzend zur 
Vorlage der PQ-Nr. oder des Formblattes 124 einzureichen: 1. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse 2. 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen 3. 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG 4. Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
Berufsgenossenschaft des für das Unternehmen zuständige Versicherungsträgers mit Angabe 
der Lohnsummen

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Bescheinigung über die Eintragung in das Berufsregister

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Handelsregister und der Handwerksrolle ihres Sitzes 
oder Wohnsitzes

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer bestehenden 
Betriebshaftpflichtversicherung in angemessener Höhe

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_124_eigenerklaerung.pdf
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_124_eigenerklaerung.pdf
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Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: 1. Vorlage von Jahresabschlüssen aus den letzten 3 
Geschäftsjahren, falls deren Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig 
ist, gesetzlich vorgeschrieben ist. 2. Eine Erklärung über den Umsatz des Unternehmens 
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre, soweit er Bauleistungen 
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: 3 Referenzen über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt werden.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Preiskriterium
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 05/11/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 80 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1
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Información complementaria: Unterlagen werden gem. § 16 VOB/A EU nachgefordert.
Información sobre la apertura pública: 
Información complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen 
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die 
jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder das Formblatt 124 mit den darin 
erwähnten Erklärungen und Bescheinigungen auch für diese anderen Unternehmen auf 
Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist 
eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Südbayern - 
Regierung von Oberbayern
Información sobre los plazos de revisión: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zu Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
kbo-Inn-Salzach Klinikum gGmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: kbo-Inn-Salzach Klinikum gGmbH
Número de registro: 7836
Dirección postal: Gabersee
Localidad: Wasserburg
Código postal: 83512
Subdivisión del país (NUTS): Rosenheim, Landkreis (DE21K)
País: Alemania
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Correo electrónico: vergabe@hsp-projekt.de
Teléfono: +49 86311666320
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Südbayern - Regierung von Oberbayern
Número de registro: bf0fdb36-ab4c-4280-970d-da485c174f99
Dirección postal: Maximilianstraße 39
Localidad: München
Código postal: 80538
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
9d2be5cf-c78a-4f14-8499-5c859e17f7e1-01
Principal motivo de la modificación
: 
Información actualizada
Descripción
: 
terminliche Gründe

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 89405766-4d32-4ae2-8cc4-b0aacf19a2ec  -  01
Tipo de formulario: Licitación

mailto:vergabe@hsp-projekt.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 16/09/2026 09:04:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 641515-2026
Número de la edición del DO S: 180/2026
Fecha de publicación: 17/09/2026
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